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1  SIMBOLOGIA NO MANUAL

. UTENTE UTILIZADOR

‘/ TECNICO AUTORIZADO
d (refere-se EXCLUSIVAMENTE ao Fabricante da estufa ou Técnico Autorizado

do Servico de Assisténcia Técnica reconhecido pelo Fabricante da estufa)

1§' TECNICO ESPECIALIZADO EM INSTALACAO DE CHAMINES

ATENCAO:
LER ATENTAMENTE A NOTA

ATENGAO: )
POSSIBILIDADE DE PERIGO OU DANO IRREVERSIVEL

Os icones com personagens indicam a quem é dirigido o assunto tratado no pardgrafo (entre o Utente Utilizador e/ou Técnico
Autorizado e/ou Técnico Especializado em Instalacao de Chaminés).
Os simbolos de ATENCAOQ indicam uma nota importante.

2 EMBALAGEM E MOVIMENTACAO

2.1 EMBALAGEM

A embalagem € constituida por uma caixa em cartao recicldvel de acordo com as normas RESY, separadores reciclaveis em EPS
expandido, palete de madeira.

Todos os materiais da embalagem podem ser reutilizados para um uso semelhante ou eventualmente eliminados como
residuos semelhantes aos sélidos urbanos, respeitando as normas em vigor.

Depois de ter retirado a embalagem, certificar-se da integridade do produto.

2.2 MOVIMENTACAO DA ESTUFA

Quer a estufa esteja embalada ou fora da sua embalagem, é necessario sequir as sequintes instrucdes para a movimentacao e o
transporte da estufa do momento da compra até a chegada ao local onde sera utilizada, e também para qualquer futura deslocacao:
- movimentar a estufa com meios adequados prestando aten¢ao as normas em vigor em matéria de sequranga;
nao virar a estufa ao contrdrio ou sobre um dos seus lados; ela deve permanecer sempre na posicao vertical ou ser colocada de
acordo com as indicac6es do fabricante;
se a estufa possui componentes em ceramica, pedra, vidro ou materiais especialmente delicados, movimenta-la com muito
cuidado.
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3 CONDUTA DE EVACUACAO DE FUMOS %7

3.1 INTRODUCAO

0 presente capitulo Conduta de Evacuacao de Fumos foi redigido em colaboragdo com Assocosma (www.assocosma.org) e ex-
traido das normas europeias (EN 15287 - EN 13384 - EN 1856 - EN 1443) e UNI 10683:2012.

Ele fornece algumas indica¢des para uma boa e correta realizacao da conduta de evacuacao de fumos mas nao deve ser considera-
do de nenhum modo uma substituicao das normas em vigor, das quais o fabricante/técnico de instalacao qualificado deve possuir
um perfeito conhecimento.

3.2 CONDUTA DE EVACUACAO DE FUMOS

il 3
Fig. 1- Condutas de evacuagdo de fumos

LEGENDA  Fig.1
1 Conduta de evacuagdo de fumos com tubos inox isolados

2 (onduta de evacuagdo de fumos em uma chaminé jd existente
3 Tampa de inspe¢do

4 Porta de inspegdo

5 >35m

«  Aconduta de evacuagao de fumos tem uma grande importancia para o funcionamento regular de um aparelho de aquecimento.
« Eessencial que a conduta de evacuacao de fumos seja construida de acordo com as normas técnicas e mantida sempre em
perfeita eficiéncia.
A conduta de evacuagao de fumos deve serindividual (ver Fig. 1) com tubos inox isolados (1) ou em uma chaminé ja existente (2).
Ambas as solugdes devem ter uma tampa de inspecao (3) e/ou porta de inspegao (4).
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3.3 CARACTERISTICAS TECNICAS
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Fig. 2 - Teto inclinado

LEGENDA  Fig.2

1 Altura acima do cume do teto=0,5m

2 Inclinagéo do teto = 10°

3 90°

4 Distdncia medida a 90° a partir da superficie do teto= 1,3 m

« A conduta de evacuagao de fumos deve ter vedacdo contra fumos.
« Deve estar estruturada verticalmente sem pontos de estrangulamento, ser realizada com materiais impermedveis aos fumos e
a condensacao, termicamente isolados e adequados para ter uma resisténcia duradoura contra as tensdes mecanicas.

0 Deve ser isolada externamente para evitar fendmenos de condensagdo e reduzir o efeito de arrefecimento dos
fumos.

« Deve estar afastada de materiais combustiveis ou facilmente inflamdveis com caixa de ar ou materiais isolantes. Verificar a
distancia com o construtor da chaminé.

« Aentrada da chaminé deve estar no mesmo local no qual foi instalado o aparelho ou, no maximo, num local adjacente e ter
debaixo da abertura uma cdmara de recolha de sélidos e condensacbes, acessivel através de uma porta estanque metalica.

« Nao podem ser instalados aspiradores auxiliares nem ao longo da chaminé nem no chapéu.

« Aseccao interna da conduta de evacuacao de fumos pode ser redonda (é a melhor) ou quadrada com os lados unidos com um
raio minimo de 20 mm.

« A dimensao da seccdo deve ser:
+  minimo 100 mm
+ maximo recomendado @180 mm

«Solicitar os servicos de um técnico especializado em instalagao de chaminés para verificar a eficiéncia da conduta de evacuagao
de fumos e, se necessario, entubar a conduta de evacuacdo de fumos com material conforme as normas em vigor.

« Adescarga de produtos de combustao deve ser feita a partir do teto.

« A conduta de evacuacdo de fumos deve ter marcacao CE de acordo com a norma EN 1443. Anexamos um exemplo de placa:
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Fig. 3 - Exemplo de placa

3.4  ALTURA-DEPRESSAQ

A depressao (tiragem) de uma conduta de evacuagao de fumos depende também da sua altura. verificar a depressao com os valo-
res indicados nas CARACTERISTICAS a pag. 29. Altura minima 3,5 metros.

3.5 MANUTENCAO

« Astubulagbes de evacuacao de fumos (canal de fumo + conduta de evacuacao de fumos + chapéu) devem estar sempre lim-
pas, varridas e controladas por um limpa-chaminés experiente, em conformidade com as normas locais, com as indica¢des do
construtor da chaminé e com as diretivas da companhia de sequros do utilizador.

- Em caso de duvidas, aplicar sempre as normas mais restritivas.

- Fazer controlar e limpar a conduta de evacuacao de fumos e o chapéu por um limpa-chaminés experiente pelo menos uma vez
por ano. O limpa-chaminés deverd entregar uma declaragdo escrita certificando que o sistema estd em sequranca.

«Ndo limpar prejudica a sequranca.

3.6 CHAPEU
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Fig. 4 - Chapéus antivento

0 chapéu tem uma fungdo importante para o bom funcionamento do aparelho de aquecimento:

«  Recomenda-se um chapéu antivento, ver Fig. 4.

« A drea dos furos para a evacuacdo de fumos deve ser o dobro da érea da conduta de evacuacao de fumos e formada de modo
que, também em caso de vento, seja assequrada a descarga de fumos.

«  Deve impedir a entrada da chuva, da neve e de eventuais animais.

« Aaltura da abertura na atmosfera deve ser fora da zona de refluxo provocada pela formacao do teto e por obstaculos que se
encontram nas proximidades (ver Fig. 2).
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3.7 COMPONENTES DA CHAMINE
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Fig. 5 - Componentes da chaminé

LEGENDA  Fig.5

Chapéu

Via de fluxo
Tubulagdo de fumos
Isolamento térmico
Parede externa
(onexdo da chaminé
Canal de fumos
Gerador de calor
Porta de inspegdo
Conexdo em T com tampa de inspegdo
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3.8  LIGACAO A CONDUTA DE EVACUACAO DE FUMOS

A estufa a pellets funciona através de uma tiragem de fumos forcada por um ventilador, é obrigatdrio certificar-se que todas as

condutas sejam perfeitamente realizadas de acordo com a norma EN 1856-1, EN 1856-2 e UNI/TS 11278 sobre a escolha dos ma-

teriais, de qualquer modo deve ser tudo realizado por pessoal ou empresas especializadas sequndo UNI 10683:2012.

« Aligacdo entre o aparelho e a conduta de evacuacao de fumos deve ser curta para favorecer a tiragem e evitar a formacao de
condensacao nos tubos.

« 0 canal de fumo deve ser igual ou maior ao da conexdo de descarga (@ 80 mm).

« Alguns modelos de estufas tém a descarga lateral ou traseira. Certificar-se de que a descarga inutilizada seja fechada com a
tampa fornecida.
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TIPO DE SISTEMA TUBO 680 mm TUBO 9100 mm
Comprimento minimo vertical 1,5m 2m
Comprimento méaximo (com 1 conexao) 6,5m 10m
Comprimento méaximo (com 3 conexdes) 45m 8m

Ndmero mdximo de conexdes 3 3

Seccbes horizontais (inclinagao minima 3%) 2m 2m

Instalacdo em altitude acima dos 1200 metros acima do nivel do mar | NAQ Obrigatorio

« Usar tubo em chapa de metal especifico para a evacuacao de fumos de @80 mm ou 100 mm dependendo do tipo do sistema,
com junta de silicone.

« Eproibido o uso de tubos metalicos flexiveis, em fibrocimento ou em aluminio.

« Para as mudancas de direcdo é obrigatério utilizar sempre uma conexao (com angulo > 90°) com tampa de inspecao para
permitir uma limpeza periddica dos tubos.

- (ertificar-se sempre que ap6s a limpeza as tampas de inspecao sejam fechadas hermeticamente com uma junta eficiente.

« Eproibida a descarga direta para a parede dos produtos da combustdo no exterior e em direcao espacos fechados mesmo em
céu aberto.

« 0O -canal de fumo deve estar a uma distancia minima de 500 mm de elementos de construgao inflamaveis ou sensiveis ao calor.

- Eproibido conectar diversas aparelhagens a lenha/pélete (*) ou de qualquer outro tipo (coberturas de ventila¢ao...) na mesma
conduta de fumo.

(*) a ndo ser que hajam derrogagGes nacionais (por ex: Alemanha), que em oportunas condicdes permitem a instalagdo de mais de um
aparelho na mesma chaminé; em todo o caso devem ser rigorosamente respeitados os requisitos de produto/instalagdo previstos pelas
relativas normas/legislacoes em vigor nesse pais.

3.9  EXEMPLO DE INSTALACAO CORRETA
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Fig. 6 - Exemplo 1
LEGENDA  Fig. 6

1 Isolante

2 Redugdo de 100 a @80 mm

3 Tampa de inspe¢do

4 Distdncia minima de sequranga = 0,5 m

« Instalacao da conduta de evacuacao de fumos @100/120 mm com furo para a passagem do tubo aumentado.
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Fig. 7 - Exemplo 2

LEGENDA  Fig.7
1 Isolante
Tampa de inspegéo
Porta de inspegdo da chaminé
Distdncia minima de sequranga = 0,5 m
Inclinagdo > 3°
Secgdo horizontal < Tm

A U AN W N

- (onduta antiga de evacuacao de fumos, com entubamento minimo de #100/120 mm com uma porta externa para permitir a
limpeza da chaminé.
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Fig. 8 - Exemplo 3

LEGENDA  Fig. 8

1 Isolante
2 Tampa de inspe¢do
3 Distdncia minima de sequran¢a = 0,5 m

« (onduta de evacuacao de fumos externo realizado exclusivamente com tubos inox isolados, isto é, com dupla parede de no
minimo @100/120 mm: estrutura bem fixada a parede. Com chapéu antivento (ver Fig. 4).
- Sistema de canalizacao através de conexdes em T que permite uma limpeza facil sem a desmontagem dos tubos.

WALL? PLUS - TILE PLUS - MOON - LEAN? PLUS 9



ranga a respeitar e do tipo de material isolante. As regras precedentes sdo também validas para os furos feitos

0 Recomenda-se a verificagdo, com o fabricante da conduta de evacuagdo de fumos, das distdncias de sequ-
na parede (EN 13507 - EN 13063 - EN 1856 - EN 1806 - EN 15827).

4  ARDE COMBUSTAO

41 TOMADA DE AR EXTERNO

e

Fig. 9 - Fluxo de ar direto

LEGENDA  Fig. 9
1 Local a ventilar
2 Tomada de ar externo

- Eobrigatdrio possuir um sistema de recirculagio de ar externo para garantir o bem-estar ambiental.

«  Ofluxo de ar entre o exterior e 0 local pode ser feito por via direta, através de abertura na parede externa do local (ver Fig. 9).

« Devem ser excluidas instalagdes em quartos, garagens e armazéns com material inflamavel.

- Atomada de ar deve ter uma superficie minima total de 80 cm2: esta superficie deve ser aumentada se no interior do local a
ventilar existam outros geradores de calor ativos (tais como ventiladores elétricos para a extracao do ar viciado, exaustores de
cozinha, outras estufas, etc.), que coloquem o ambiente em depressdo.

«  E necessario fazer verificar que, com todos os aparelhos acesos, a queda de pressao entre o interior e o exterior nao supere o
valor de 4,0 Pa: se necessario aumentar a tomada de ar (EN 13384).

« A tomada de ar deve ser feita a uma altura proxima ao pavimento, com grade de protecao externa antipdssaros e de modo a
nao ser obstruida por nenhum objeto.

- Atomada de ar nao é necessaria em caso de instalacao estanque.

4.2 TOMADA AR COMBURENTE PARA INSTALACAO COMPARTIMENTO ESTANQUE

Verificar a0 CARACTERISTICAS a pag. 29 que o aquecedor adquirido seja em compartimento estanque. Se o aquecedor é em

compartimento estanque e deseja-se que a inteira instalacao seja em compartimento estanque, sequir as indicagdes referidas:

«  E preciso prelevar o ar necessdrio para a combustao diretamente do externo.

- Utilizar um tubo com @60 mm minimo e comprimento méaximo de 2 metros; para a conexao ver a parte traseira do aquecedor.

« A norma francesa permite a instalacdo em conduta de evacuacao de fumos de parede dupla (sistema concéntrico) e o ar de
combustdo é extraido do espaco intermediario.

- Emfase deinstalacao € preciso verificar as distancias minimas necessarias para a tomada de ar comburente pois (por exemplo) uma
janela ou uma porta abertas provocam um vértice que pode subtrair o ar comburente necessario ao aquecedor (ver ficha abaixo).

« Na parede externa é preciso instalar uma curva a 90° para proteger o afluxo de ar comburente dos efeitos do vento: orientar a

entrada da curva para baixo, ver Fig. 10.

Fornecer a curva de uma grade de protecao externa anti passaros e de modo que nunca seja obstruida por nenhum objeto.

10 WALL PLUS - TILE PLUS - MOON - LEAN® PLUS



0 Verificar junto as autoridades locais se existem normas restritivas relativas a tomada de ar comburente: se
existem, devem ser aplicadas.

0 Em alguns paises e/ou localidades, a instalagio em cdmara estanque é obrigatdria: em caso de dtvidas, re-
speitar sempre as normas mais restritivas.

@_@ﬁ
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|

Fig. 10 - Tomada ar para instala¢éo compartimento estanque

LEGENDA  Fig. 10

1 >1,5mt

2 >0,3mt

33 Vista em seccdo

4 Grade de prote¢do

5 Entrada da curva a ser orientada para baixo

« Remover a parte galvanizada perto do tubo ar comburente (ver Fig. 11).
« Conectar com um tubo flexivel ou rigido de 60 mm de diametro e de no maximo 2 metros de comprimento (ver Fig. 12).

L

Fig. 11 - Corte Remogdo F:g 12 - Ligagoes 2

Procedimento de ligacdo a estufa em camara estanque com sistema concéntrico:
« Encaixar a conexao N no tubo d entrada de ar | (ver Fig. 13 e Fig. 14). Conectar N com Q utilizando um tubo flexivel resistente

WALL? PLUS - TILE? PLUS - MOON - LEAN’ PLUS N



a uma temperatura de 100°C (aconselha-se tubo de aluminio flexivel).

«  Altura mdxima permitida para instalacao com conduta de evacuacao de fumos vertical (teto) HV = 6 mt (ver Fig. 15).

«  Altura méxima permitida para instalacao de conduta de evacuacao de fumos com descarga horizontal (parede) HO = 2,6 mt
(ver Fig. 15).

- ey

Fig. 14 - Ligagoes Fig. 15 - Ligagdes a conduta de evacuagéo de
fumos

Fig. 13 - Tubo flexivel

LEGENDA  Fig. 13 - Fig. 14- Fig. 15
I Entrada de ar comburente 40 mm de didmetro
Conexdo de borracha 40/60 mm de didmetro
Tubo flexivel de aluminio
Encaixe ar comburente tubo coaxial
Entrada ar comburente tubo coaxial
HO Altura conduta de evacuagdo de fumos com descarga na parede/horizontal

W Altura conduta de evacuagdo de fumos coaxial com descarga no teto/ver-
tical

<0 ™=

5  INSTALACAO

5.1  INTRODUCAO

« Aposicao de montagem deve ser escolhida em fungao do ambiente, da descarga, da conduta de evacuagao de fumos.

- Verificar junto as autoridades locais se existem normas restritivas que digam respeito a tomada do ar comburente, a tomada de
ventilacdo do ambiente, ao sistema de descarga de fumos que inclui a conduta de evacuacao de fumos e o chapéu da chaminé.

- Verificar a eventual presenca de outras estufas ou aparelhos que possam colocar o local em depressao.

- Verificar com a estufa acesa que no local nao exista a presenca de (0.

« Verificar se a chaminé tem a tiragem necessaria.

« Verificar se durante o trajeto do fumo tudo é feito com sequranca (eventuais perdas de fumo e distancias de materiais in-
flamaveis, etc.).

« Ainstalacao do aparelho deve permitir facil acesso para a limpeza do prdprio aparelho, dos tubos de descarga de fumos e da
conduta de evacuagao de fumos. o

« Ainstalacao deve permitir o facil acesso a ficha de alimentacdo elétrica (ver LIGACAO ELETRICA a pag. 23). ]

« Para poder instalar mais aparelhos é necessario dimensionar corretamente a tomada de ar externa (ver CARACTERISTICAS a
pag. 29).
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5.2 DIMENSOES

WALL? PLUS - TILE? PLUS - MOON - LEAN’ PLUS

Fig. 16 - Dimensaes gerais: WalF Plus

LEGENDA  Fig. 16
1 96,4cm
2 102 cm
3 25¢cm
4 828cm
5 17,2 cm
6 87,7¢cm
7 17,1cm
8 15,9¢m
9 83cm
10 87,5cm
11 13,5cm
12 13,5cm
13 30,5¢cm
14 29¢cm
15 (Canalizzazione d.8 cm
16 Tomada de ar de combustdo d.6 cm
17 Descarga de fumos d.8 cm
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Fig. 17 - Dimensaées gerais: Lear’ Plus

LEGENDA  Fig. 17
1 93cm
2 117.5¢cm
3 25¢cm
4 85,5cm
5 8cm
6 89,5cm
7 17,2cm
8 10,5cm
9 83cm
10 89,5cm
11 7,5¢cm
12 7,5cm
13 46,5cm
14 325m
15 27,3 cm
16 Saida ar quente d.8 cm
17 Tomada de ar de combustdo d.6 cm
18 Descarga de fumos d.8 cm

WALL? PLUS - TILE? PLUS - MOON - LEAN’ PLUS
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Fig. 18 - Dimensaes gerais: Moon

LEGENDA  Fig. 18
1 95,2cm
2 99cm
3 26,4cm
4 82cm
5 17,2 cm
6 85,3cm
7 17,2 cm
8 13,4cm
9 83cm
10 85¢cm
11 13,2¢m
12 13,2cm
13 28¢cm
14 28,4cm
15 Saida ar quente d.8 cm
16 Tomada de ar de combustdo d.6 cm
17 Descarga de fumos d.8 cm

15
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Fig. 19 - Dimensaes gerais: Tile* Plus

LEGENDA  Fig. 19
1 94,8 cm
2 110,8 cm
3 28,8cm
4 12,6 cm
5 1Tcm
6 47,4cm
7 7,9cm
8 1Tcm
9 85,5cm
10 194cm
11 6cm
12 28,1cm
13 28,5¢cm
14 126 m
15 85,5
16 194
17 59
18 (analizzazione d.8 cm
19 Presa aria comburente d.6 cm
20 Scarico fumi d.8 cm

INSTALACAO GERAL COM BASE

SO PARA O MODELO LEAN PLUS:

As curvas NAO estdo incluidas no fornecimento da estufa.

WALL? PLUS - TILE? PLUS - MOON - LEAN’ PLUS

para a descarga superior dos fumos (ver Fig. 20), adquirir 2 curvas de 45° padréo d. 80 mm (ver Fig. 21).
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Fig. 20 - Descarga superior fumos Fig. 21 - Curva 45°

Fig. 22 - Instalagdo geral com base

LEGENDA  Fig. 22

1 Estufa

2 Distancia lateral minima = 300 mm
3 Distancia traseira minima = 0 mm

4 Distancia frontal minima = 1000 mm

- Eobrigatdrio instalar a estufa afastada de eventuais paredes e/ou méveis, com uma circulagio de ar minima de 300 mm nos
lados, para permitir uma eficaz refrigeracao do aparelho e uma boa distribuicao do calor no local (ver Fig. 22).

« Seas paredes sao em material inflamavel, verificar a distancia de sequranca (ver Fig. 22).

« Verificar se @ mdxima poténcia, a temperatura das paredes nunca supera 80°C. Se necessdrio instalar sobre as paredes em
questao uma placa resistente ao fogo.

«  Em alquns paises sao consideradas paredes inflamdveis também as paredes de sustentacao em alvenaria.

5.4  INSTALACAO A PAREDE

A estufa esta adaptada para ser instalada a parede. Recorda-se que a parede deve ser portante e em alvenaria (NAO pode ser de
gesso, madeira, etc.) capaz de suportar o peso da estufa inteira.

Fig. 23 - Instalagdo a parede

LEGENDA  Fig. 23

1 Estufa
2 Distdncia lateral minima = 300 mm
4 Distdncia frontal minima = 1000 mm
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- E obrigatorio instalar a estufa afastada de eventuais paredes e/ou méveis, com uma circulagdo de ar minima de 300 mm nos
lados, para permitir uma eficaz refrigeracao do aparelho e uma boa distribuicao do calor no local (ver Fig. 23).

Se se deseja fixar a estufa a uma parede portante de material nao inflamavel, é necessario fixar o suporte a parede (o suporte é

fornecido com a estufa).

- Contactar um técnico competente que fard os furos para a descarga de fumos e para o ar de combustdo. Fixar a parede o suporte
traseiro com buchas metalicas adequadas a suportar o peso da estufa (ver Fig. 24).

Em alquns paises sdo consideradas paredes inflamdveis também as paredes de sustentagdo em alvenaria.

18
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Fig. 24 - Fixagdo em parede ndo inflamdvel
RIF. WALL® PLUS LEAN® PLUS MOON
1 833 mm 833 mm 833 mm
2 148 mm 168 mm 124 mm
3 182 mm 182 mm 182 mm
4 10T mm 101 mm 10T mm
5 305mm 325mm 281 mm
6 257 mm 257 mm 257 mm
7 875mm 895 mm 851 mm
8 Furo d.80 mm para entra- Furo d.80 mm para entra- Furo d.80 mm para entra-
da de ar de combustao da de ar de combustao da de ar de combustao
9 Furo d.120 mm para Furo d.120 mm para Furo d.120 mm para
descarga de fumos descarga de fumos descarga de fumos
10 Suporte a parede Suporte a parede Suporte a parede
n Bucha Fischer Bucha Fischer Bucha Fischer
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Se se deseja fixar a estufa a uma parede portante em material ndo inflamavel, é necessério fixar o suporte a parede além de um
separador c6d. 5013016 (o separador NAO é fornecido com a estufa).
« Contactar um técnico competente que fard os furos para a descarga de fumos e para o ar de combustdo. Fixar a parede o suporte

traseiro com buchas metdlicas adequadas a suportar o peso da estufa (ver Fig. 25).

Fig. 25 - Fixa¢do em parede ndo inflamdvel

RIF. WALL? PLUS LEAN? PLUS MOON

1 833mm 833 mm 833 mm

2 148 mm 168 mm 124 mm

3 182 mm 182 mm 182 mm

4 101 mm 101 mm 101 mm

5 305 mm 325 mm 281 mm

6 257 mm 257 mm 257 mm

7 875 mm 895 mm 85T mm

8 735mm 735mm 735mm

9 227 mm 247 mm 203 mm

10 Suporte a parede Suporte a parede Suporte a parede

1 Separador (cdd. 5013016) | Separador (c6d. 5013016) | Separador (cdd. 5013016)

1 Furo d.80 mm para entra- Furo d.80 mm para entra- Furo d.80 mm para entra-
da de ar de combustao da de ar de combustao da de ar de combustao

3 Furo d.120 mm para Furo d.120 mm para Furo d.120 mm para
descarga de fumos descarga de fumos descarga de fumos

14 Bucha Fischer Bucha Fischer Bucha Fischer

15 Parafuso M8x20 Parafuso M8x20 Parafuso M8x20

WALL? PLUS - TILE? PLUS - MOON - LEAN’ PLUS

19



5.5  FIXACAO DE SEGURANCA

0 0 aparelho deve ser instalado por um técnico autorizado!

Para evitar o tombamento acidental, deve-se fixar o aquecedor na parede com 2 parafusos, como indicado na Fig. 26.

Fig. 26 - Fixagdo na parede

5.6  REMOCAO/MONTAGEM DA PORTA DA FORNALHA

REMOCAO DA PORTA

Para algumas intervencdes (por exemplo: montagem das paredes laterais e limpeza) é necessério remover a porta da fornalha.
Para remover a porta, adotar o sequinte procedimento:

« Abriraporta.

« Com uma chave de fenda, rodar a alavanca no sentido da seta (ver Fig. 27).

« Levantara porta até os pinos da porta sairem do suporte na estrutura (ver Fig. 28).

» (olocar a porta em um local sequro até ser utilizada novamente.

Fig. 27 - Remogdo de parafusos Fig. 28 - Remogdio da porta

MONTAGEM DA PORTA
Para montar a porta é necessario centralizar os pinos fixados na porta no furo do suporte presente na estrutura.
Depois de montar a porta, com uma chave de fenda, levantar a alavanca de modo que a porta fique bloqueada.
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5.7 MONTAGEM DOS PAINEIS (MODELO WALL? PLUS)

Para montar os painéis, fazer da sequinte forma:

E obrigatdrio que todas as operacdes de montagem sejam realizadas por um técnico autorizado.

Fig. 29 - Inser¢do painéis Fig. 30 - Fixagdo painéis

« Inserir, a partir de cima, os painéis metalicos inserindo os dois dentes nas fendas apropriadas e fazendo-os descer até o fundo
(ver Fig. 29).
« Com uma chave n°8 apertar os 2 parafusos sob o painel (ver Fig. 30).

5.8  MONTAGEM DOS PAINEIS (MODELO LEAN? PLUS)

Para montar os painéis, fazer da seguinte forma:

E obrigatdrio que todas as operacdes de montagem sejam realizadas por um técnico autorizado.

Fig. 31 - Inser¢do painéis Fig. 32 - Fixacdo painéis Fig. 33 - Fixagdo inferior dos painéis

« Inserir, a partir de cima, os painéis metdlicos inserindo os dentes/parafusos nas fendas apropriadas e fazendo-os descer até o
fundo (ver Fig. 31 e Fig. 32).
- Fixar a parte inferior dos painéis com parafusos (ver Fig. 33).
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5.9 MONTAGEM DO PAINEL (MODELO MOON)

Para montar o painel, fazer da sequinte forma:

E obrigatdrio que todas as operacdes de montagem sejam realizadas por um técnico autorizado.

Fig. 34 - Encaixar o painel Fig. 35 - Fixar os parafusos

« Inserir o painel colorido por cima, encaixando os dentes nas respetivas aberturas (ver Fig. 34).
- Fixar o painel na parte traseira com 4 parafusos (ver Fig. 35).

5.10 MONTAGEM DO PAINEL (MODELO TILE® PLUS)

Q E obrigatdrio que todas as operacdes de montagem sejam realizadas por um técnico autorizado.

Para montar o painel, fazer da sequinte forma:

Fig. 36 - Desmontagem do suporte superior Fig. 37 - Desengate do suporte inferior Fig. 38 - Fixagdo painéis

«  Desaparafusar 2 parafusos e remover o suporte superior.
« Desengatar dos imanes os suportes de unido do revestimento, superior e inferior.
« Compor o revestimento fixando os 2 painéis coloridos aos 2 suportes de juncdo.
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Fig. 39 - Dobra dos dentes Fig. 40 - Inser¢do painéis Fig. 41 - Fixa¢édo do revestimento

« Elevar e dobrar os 2 dentes/alavancas com o uso de uma chave de fenda. (veja fig. Fig. 39).
« Insira o revestimento por cima, inserindo os dentes nas respetivas fissuras e aparafusar novamente os 2 parafusos (veja fig.
Fig. 40).

5.11 LIGACAO DO TERMOSTATO EXTERNO

A estufa em funcionamento possui ja uma sonda termostato posicionada no interior da mesma. Se se deseja, a estufa pode ser
ligada a um termostato ambiente externo. Esta operacao é feita por um técnico autorizado.

Conectar os cabos provenientes do terméstato externo no borne “Term opt “ na placa presente na estufa. Habilitar o termdstato
externo (definicao de fabrica OFF) no sequinte modo:

« Pressionar a tecla "menu’".

« Percorrer com as setas até "Settings".

« Selecionar pressionando "menu".

« Percorrer novamente com as setas até "Ext.Thermostat".

« Selecionar pressionando "menu".

« Pressionar as teclas -+.

« Para ativar o termdstato externo, selecionar "On".

« Pressionar a tecla "menu" para confirmar.

5.12  LIGACAO ELETRICA

0 Importante: o aparelho deve ser instalado por um técnico autorizado!

« Aligacao elétrica é feita através do cabo com ficha numa tomada elétrica adequada para suportar a carga e a tensao especifica
de cada modelo como especificado na tabela dos dados técnicos (ver CARACTERISTICAS a pag. 29).

« Aficha deve ser facilmente acessivel quando o aparelho estiver instalado.

«  Assequrar-se também que a rede elétrica disponha de uma eficiente ligacao a terra: se inexistente ou ineficiente realiza-la de
acordo com as normas em vigor.

« Ligar o cabo de alimentacao primeiro na parte traseira da estufa (ver Fig. 42) e depois a uma tomada elétrica na parede.

Fig. 42 - Tomada elétrica com interruptor geral

« Qinterruptor geral /1 (ver Fig. 42) é acionado apenas para acender a estufa, caso contrdrio é aconselhével manté-lo desligado.
«Nao usar uma extensao.
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« Se o cabo de alimentacao estiver danificado deve ser substituido por um técnico autorizado.
« Quando a estufa ndo é utilizada por longos periodos de tempo, € aconselhavel remover a ficha elétrica da tomada na parede.

5.13 CANALIZAGAO AR QUENTE

A estufa possui 1 saida de ar quente que pode ser canalizado para outras areas.
0 tubo de canalizacao pode ser direcionado do sequinte modo:

Fig. 43 - Canalizagéo 1 Fig. 44 - Canalizagdo 2 Fig. 45 - Canalizacdo 3

« 0 tubo pode ser direcionado para a esquerda (ver Fig. 43).

« 0tubo pode ser direcionado para a direita (ver Fig. 44). Para esta solucdo, o tubo pode passar através do pedestal removendo
as tampas pré-cortadas.

«  0tubo pode ser direcionado para a parte traseira da estufa (ver Fig. 45).

Fi;;. 46 - Exemplo de canalia;ﬁo

- Comoaquecedor sem canalizagdo temos uma capacidade de ar varidvel de um minimo de 60 m*/h a um maximos de 130 m*/h,
e uma temperatura ar que varia de um minimo de 90°C a um méximo de 170°C.

- Para a canalizacao recomenda-se ndo superar os 6 metros de tubo e 3 curvas 90° para nao perder a eficacia do ar quente.

«  Usar tubos com diametro de 80 mm com paredes internas lisas.

«  Se o0s tubos passam através de paredes frias isolar o tubo com material isolante.

«Naboca de saida colocar uma grade de protecdo com malha larga e uma superficie total minima de 40 cm®.

« Apds os 6 metros de tubo podemos ter um fluxo de ar varidvel de um minimo de 58 m*/h a um maximo de 90 m*/h, e uma
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temperatura ar que varia de um minimo de 65°Ca um maximo de 130°C. (Estes valores foram registados no laboratdrio testes,
no local de instalacao podera haver alguma diferenca tanto no fluxo quanto na temperatura).

« Sedeseja-se aumentar o fluxo de ar, instalar na saida do tubo um pequeno ventilador de parede com fluxo superiora 130 m*/h,
esta operacao deve ser realizada por um técnico autorizado.
Com os parametros de fabrica 1/2 do calor produzido pelo aquecedor é introduzido no quarto onde estd instalado, o restante
1/2 sai pela canalizagao da esquerda.

« Paraobter o melhor desempenho € preciso balancear a poténcia com o fluxo de ar (ver MANUAL DO UTILIZADOR). Esta operagao
deve ser realizada com a assisténcia de um técnico autorizado.

5.14 CALIBRACAO E MEDICAO DA DEPRESSAO

Esta estufa é dotada de um ponto de extracao posicionado no reservatdrio para poder medir a depressao da camara de combustao
e verificar o seu funcionamento correto.
Para realizar esta operacao, proceder do sequinte modo:
«  Desaparafusar o parafuso "D" posicionado no fundo da estufa, proximo do pressdstato (ver Fig. 47).
Ligar com um tubo o presséstato digital para detetar a depressao (ver Fig. 48).
- (arregar a rosca sem fim através da respetiva funcao.
« Aparafusar a estufa e definir “Set Chama” na poténcia 1 (a ativacdo desta estufa dura de 8 a 10 minutos para garantir uma
tiragem minima).
Comparar os valores lidos com os da tabela.
Alterar a poténcia a cada 10 minutos e aguardar até que se estabilize.
Entrar no menu do utilizador e modificar os parametros, se necessario.

Fig. 47 - Remogdo do cdrter Fig. 48 - Ligagdo do pressostato digital

Depressao - tem-
peratura da estufa | 22/24Pa-170°C | 28/30Pa-128°C |40/42Pa-148°C |49/51Pa-164°C | 56/58Pa-190°C
10kw

NB: para obter uma boa combustdo, os valores de depressao devem estar compreendidos entre +-5 Pa e os valores de temperatura
entre +-10°C.

6  MANUTENCAO EXTRAORDINARIA

6.1  INTRODUCAO

Para uma longa duracao da estufa, deve ser feita periodicamente uma limpeza geral como indicado nos pardgrafos abaixo.
As tubulagtes de evacuacao de fumos (canal de fumo + conduta de evacuacao de fumos + chapéu) devem estar sempre
limpas, varridas e controladas por um especialista autorizado, em conformidade com as normas locais, com as indicagdes do
construtor da chaminé e com as diretivas da companhia de sequros do utilizador.
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« Pelo menos uma vez por ano, é necessario providenciar também limpeza da camara de combustao, verificar as juntas, limpar
0s motores e ventiladores e controlar a parte elétrica.

0 Todas estas operagdes sdo programadas no tempo com o Servico Técnico de Assisténcia Autorizada.

« Apds um periodo prolongado de ndo utilizacdo, antes de acender a estufa é necessdrio controlar que nao existam obstrugdes
na descarga de fumos.

« Sea estufa é utilizada de modo continuo e intenso, o inteiro sistema (incluindo a chaminé) deve ser limpo e controlado com
maior frequéncia.

- Para eventuais substituicbes da pecas danificadas, pedir a peca sobressalente original ao Revendedor Autorizado.

6.2 MANUTENCAO DA ROSCA SEM FIM

Para a manutencao da rosca semiautomatico, fazer o sequinte:

Fig. 49 - Remogdo de parafusos Fig. 50 - Remogdo do casco Fig. 51 - Remogdo do motorredutor

- Entrar no reservatdrio e desaparafusar os 4 parafusos do casco da rosca sem fim (ver Fig. 49).
« Remover o casco (ver Fig. 50).
« Remover o motorredutor desaparafusando o parafuso que o bloqueia (ver Fig. 51).

Fig. 52 - Remogdo da espiral Fig. 53 - Remogdo do rolamento

« Remover a espiral (ver Fig. 52).
«  Se estiver desgastado, remover o rolamento (ver Fig. 53) e substitui-lo.
- Para montar novamente, adotar o mesmo procedimento no sentido inverso.
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6.3  LIMPEZA DO ASPIRADOR DE FUMOS

Limpar anualmente o aspirador de fumos de cinzas ou pé os quais irdo causar um desequilibrio das pds e um ruido maior.

0 Dada a delicadeza da operagdo a limpeza deve ser feita por um Técnico Autorizado.

Fig. 54 - Limpeza do aspirador de fumos: fase1 Fig. 55 - Fase 2 Fig. 56 - Fase 3
Sequir o procedimento como indicado nas Fig. 54, Fig. 55 e Fig. 56.

6.4 LIMPEZAVENTILADOR AMBIENTE

Eliminar as cinzas ou p6 anualmente do ventilador ambiente, os quais causam um desequilibrio das pas e um ruido maior.

0 Dada a delicadeza da operagdo, a limpeza deve ser feita por um Técnico Autorizado.

« Remover o painel esquerdo e aspirar as cinzas e o p6 acumulados no interior.

s

6.5  LIMPEZA ANUAL DAS CONDUTAS DE FUMOS <y

Limpar anualmente da fuligem, com escovas.

A operacdo de limpeza deve ser feita por um Técnico especializado em instalacao de chaminés, o qual se ocupard da limpeza do
canal de fumo, da conduta de evacuacao de fumos e do chapéu, verificando também a sua eficiéncia e deixando uma declaragao
escrita certificando que o aparelho € sequro. Tal operacao deve ser feita pelo menos uma vez por ano.

6.6  SUBSTITUICAO DAS JUNTAS

(aso as juntas da porta a prova de fogo, do reservatdrio ou da cdmara de fumos apresentem deterioracdes, sera necessario solicitar
a substituicao a um técnico autorizado para garantir o bom funcionamento da estufa.

0 Usar exclusivamente pegas sobressalentes originais.

7  EMCASO DE ANOMALIAS

7.1 RESOLUCAO DOS PROBLEMAS

0 Antes de cada teste e/ou intervengdo do Técnico Autorizado, o mesmo tem o dever de verificar se os pardmetros
da placa eletrdnica correspondem a tabela de referéncia em sua posse.

WALL? PLUS - TILE PLUS - MOON - LEAN? PLUS 27



A

Em caso de duvidas acerca da utilizagdo da estufa, contactar SEMPRE o Técnico Autorizado para evitar danos

irreparaveis.

PROBLEMA CAUSA SOLUCAO INTERVENCAO
A estufa estd sem : ' s .
alimentacio Verificar se a ficha esté ligada a rede. P
Fusiveis de pro-
tecao natomada | Substituir os fusiveis de protecao na tomada elétrica (3,15A- Q’
elétrica estdo 250V). d
queimados

0 ecra de controlo 5

nao se acende Ecerfaegﬁ ;?: trolo Substituir o ecra de controlo. x
Cabo flat defei- Y ' Y
1050 Substituir o cabo flat- d\
Placa eletronica - -~ b %
defeituosa Substituir a placa eletronica. d«
Reservatdrio vazio | Encher o reservatdrio. &
Eg:}?nm?;tg Oosu Fechar a porta e a portinhola dos pellets e controlar se nao ha .
pellets aberta residuos de pellets na posicao correspondente a guarnicao. o
Estufa entupida Limpar a camara dos fumos &

Nao chegam

pellets a cdmara de | Rosca sem fim

combustdo blogueada porum | . Q’
objeto estranho Limpar a rosca sem fim. 2,
(tipo pregos)
Motorredutor de &
rosca sem fim Substituir o motorredutor. d&
quebrado
Verificar no ecra s
que ndo esteja -
nenhum "ALARME Fazer a revisao da estufa. g
ACTIVADO"
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PROBLEMA

0fogoapagaea
estufa para.

CAUSA SOLUCAO INTERVENCAO
Reservatorio vazio | Encher o reservatorio.

Rosca sem fim

bloqueada porum | .

objeto estranho Limpar a rosca sem fim.

(tipo pregos)

Pellets fora de
prazo

Usar outro tipo de pellets.

Valor de carre-
gamento pellets

Regular a carga de pellets.

A Be R B

As chamas
apresentam-se fra-
cas e alaranjadas,
0s pellets nao se
queimam corre-
tamente e o vidro
suja-se de negro.

demasiado baixo
"fase 1"
Verificar no ecra £
que nao esteja -
nenhum "ALARME Fazer a revisao da estufa. g
ACTIVADO"
Controlar o sequinte: eventuais obstru¢des para a entrada de

- ar comburente pela parte traseira ou por debaixo da estufa;

I(mg;‘;gze ik furos obstruidos da grelha do braseiro e/ou compartimento

do braseiro com cinzas excessivas; limpar as pas e a voluta do
aspirador.

Descarga obstruida

A chaminé de descarga esta parcialmente ou totalmente
obstruida. Chamar um Técnico especializado em instalacao de
chaminés para que faca uma verificacdo da descarga da estufa
até ao chapéu. Fazer imediatamente a limpeza.

Estufa entupida

Fazer a limpeza interna da estufa.

Aspirador de fumos

Os pellets podem-se queimar também gracas a depressao da
conduta de evacuacdo de fumos sem auxilio do aspirador. Fa-
zer a substituicao do aspirador de fumos imediatamente. Pode

estr. N : )
agado ser nocivo a sadde fazer funcionar a estufa sem o aspirador de
fumos.
Sonda temperatura
0 ventilador per- | de fumos defei- Substituir a sonda de fumos.
mutador continua | tuosa

a girar também
se a estufa se
arrefeceu.

Placa eletronica
defeituosa

Substituir a placa eletronica.

R AR %..QFQ pa
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PROBLEMA

(Cinzasem torno da
estufa

CAUSA

Juntas da porta
defeituosas ou
estragadas

SOLUCAO

Substituir as juntas

INTERVENC/AO

Tubos do canal de
fumo nao vedados

Consultar um Técnico Especializado em instalacao de cha-
minés que fard imediatamente a selagem das conexdes com
silicone a altas temperaturas e/ou a substituicao dos tubos,
utilizando materiais conformes as normas em vigor. A canali-
zacao dos fumos nao hermética pode provocar danos a sadde.

A estufa estd na
poténcia maxima,
mas nao aquece

Temperatura am-
biente alcan¢ada

A estufa estd no minimo. Aumentar a temperatura do am-

biente desejada.

Estufa em regime e
mensagem no ecra
"Smoke Overtepe-
rature”

Temperatura limite
de saida de fumos
alcancada

A estufa esta ao minimo. NENHUM PROBLEMA!

0 canal de fumo
da estufa produz

Temperatura baixa

Verificar se a conduta de evacuacao de fumos ndo estd entu-

pida

Aumentar a poténcia da estufa para além do valor minimo

condensacio dos fumos (queda de pellets e rotacdes do ventilador)

Instalar o copo recolhedor de condensacao
Estufa em regime e | Aviso de manu- Ter expirado horas de funcionamento estabelecidas antes da
mensagem no ecra | tengdo reqular manutencao (escrito piscando SERVICE). Chamar o centro de
"SERVICE" (sem bloquear) servico.

R AR BOR Bo o QFQ%
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8  DADOS TECNICOS

8.1  INFORMACOES PARA A AS REPARACOES

Estdo apresentadas a sequir algumas indicagdes que o Técnico Autorizado deve sequir para aceder as partes mecanicas da estufa.
« Paraasubstituicao dos fusiveis na tomada elétrica que se encontra atrds da estufa, usar uma chave de fenda como alavanca na
porta (ver Fig. 57) e extrair os fusiveis a mudar.

Fig. 57 - Porta com fusiveis a remover

Fazer o0 sequinte:

- Desaparafusar a tampa. Libertar as placas do lado direito e do lado esquerdo e retira-las do seu alojamento.

«  Depois de realizar essas operagdes sera possivel aceder aos sequintes componentes: motorredutor, vela de ignicao, ventilador
de ambiente, aspirador de fumos, sonda de ambiente, sonda de fumos, terméstato, placa eletrdnica, pressdstato.

« Para a substituicdo e/ou limpeza da rosca sem-fim de carga, é necessario desaparafusar os trés parafusos do motorredutor e
retira-lo, desaparafusar os dois parafusos sob 0 motorredutor da rosca sem-fim, retirar a protecao das maos no reservatdrio e,
em sequida, desaparafusar o parafuso no interior da rosca sem-fim; para montar novamente, adotar o mesmo procedimento
em sentido inverso.

8.2 ETIQUETACE

A etiqueta CE com os dados da estufa situa-se em baixo do painel lateral direito da estufa (ver Fig. 58).

Fig. 58 - Posigdo da etiqueta CE
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8.3  CARACTERISTICAS
DESCRICAO WALL® PLUS LEAN PLUS MOON
LARGURA 96,4 cm 93 m 95,2 cm
PROFUNDIDADE 25am 25am 26,4 cm
ALTURA 102 cm 17,5m 99 cm
PESO 103-133 kg 115kg 103 kg
POTENCIA TERMICA INTRODUZIDA (Min/Max) 3,16-11kW 3,16-11kW 3,16-11kW
POTENCIA TERMICA NOMINAL (Min/Max) 3-10kw 3-10kw 3-10kw
EFICIENCIA (Min/Max) 94,5-91% 94,5-91% 94,5-91%
TEMPERATURA DE FUMOS (Min/Méx) 111-215°C 111-215°C 111-215°C
CAPACIDADE MAXIMA DOS FUMOS (Min/Méx) 2,5-564/s 2,5-5649/s 2,5-5,64/s
EMISSOES CO (13% 02) (Min/Max) 0,0139-0,0095% |0,0139-0,0095% |0,0139-0,0095 %
EMISSOES 0GC (13% 02) (Min/Méx) 5-4 mg/Nm? 5-4 mg/Nm? 5-4 mg/Nm?

EMISSOES NOX (13% 02) (Min/Méx)

108-104 mg/Nm?

108-104 mg/Nm’®

108-104 mg/Nm’®

(ONTEUDO médio de C0a 13% 02 (Min/Max)

174-119 mg/Nm?

174- 119 mg/Nm?

174- 119 mg/Nm?

CONTEUDO médio de POS a 13% 02 (Min/Méx)

9,9-16,5 mg/Nm’

9,9-16,5 mg/Nm?

9,9-16,5 mg/Nm?

DEPRESSAQ CHAMINE (Max.)

10Pa

10 Pa

10 Pa

EM CONDUTA DE EVACUACAO DE FUMOS PARTILHADA NO NO NO

DIAMETRO DE DESCARGA DE FUMOS @80 mm @80 mm @80 mm
COMBUSTIVEL Pellet #6-7 mm Pellet #6-7 mm Pellet @6-7 mm
PODER CALORIFICO DOS PELLETS 5kWh/kg 5kWh/kg 5kWh/kg
HUMIDADE PELLETS <10% <10% <10%
VOLUME DE AQUECIMENTO 18/20°C coef. 0,045 kW (Min/Max) | 72 - 240 m’ 72-240 m? 72 - 240 m?
CONSUMO HORARIO (Min/Max) 0,66-2,24kg/h  0,66-2,24kg/h | 0,66-2,24kg/h
CAPACIDADE DO RESERVATORIO 15kg 17 kg 15kg
AUTONOMIA (Min/Max) 6,7-22,7h 7,8-26,5h 6,7-22,7h
ALIMENTACAO 230V - 50 Hz 230V-50 Hz 230V-50 Hz
POTENCIA ABSORVIDA (Méx.) 350W 350W 350W
POTENCIA ABSORVIDA RESISTENCIA DO ACENDEDOR 300W 300W 300W
TOMADA DE AR EXTERNO MINIMA (seccdo dtil final) 80 cm? 80 cm? 80 cm?

ESTUFA COM CAMARA ESTANQUE SI Sl SI

TOMADA DE AR EXTERNO PARA CAMARA ESTANQUE 60 mm 60 mm 60 mm
eDrlgTbAaI:lXC(:,)t\ DO MATERIAL COMBUSTIVEL (parte traseira/lado/ 0/300/0mm 0/300/0mm 0/300/0mm
DISTANCIA DO MATERIAL COMBUSTIVEL (teto/parte dianteira) | 750 /1000 mm 750/1000 mm 750 /1000 mm
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DESCRICAO TILE® PLUS

LARGURA 94,8 cm
PROFUNDIDADE 28,8(m

ALTURA 110,8 cm

PESO 125 kg

POTENCIA TERMICA INTRODUZIDA (Min/Méx) 3,16- 1TkW
POTENCIA TERMICA NOMINAL (Min/Max) 3-10kw
EFICIENCIA (Min/Max) 94,5-91%
TEMPERATURA DE FUMOS (Min/Méx) 111-215°C
CAPACIDADE MAXIMA DOS FUMOS (Min/Méx) 2,5-5,69/s
EMISSOES CO (13% 02) (Min/Max) 0,0139-0,0095 %
EMISSOES 0GC (13% 02) (Min/Méx) 5-4 mg/Nm?
EMISSOES NOX (13% 02) (Min/Max) 108 -104 mg/Nm?
CONTEUDO médio de C0a 13% 02 (Min/Max) 174-119 mg/Nm?
CONTEUDO médio de POS a 13% 02 (Min/Méx) 9,9-16,5 mg/Nm’
DEPRESSAQ CHAMINE (Max.) 10Pa

EM CONDUTA DE EVACUACAO DE FUMOS PARTILHADA NO

DIAMETRO DE DESCARGA DE FUMOS @80 mm
COMBUSTIVEL Pellet #6-7 mm
PODER CALORIFICO DOS PELLETS 5kWh/kg
HUMIDADE PELLETS <10%

VOLUME DE AQUECIMENTO 18/20°C coef. 0,045 kW (Min/Max) | 72 - 240 m?
CONSUMO HORARIO (Min/Max) 0,66 - 2,24 kg/h
CAPACIDADE DO RESERVATORIO 18kg
AUTONOMIA (Min/Max) 8-27h
ALIMENTACAO 230V -50 Hz
POTENCIA ABSORVIDA (Méx.) 350w

POTENCIA ABSORVIDA RESISTENCIA DO ACENDEDOR 300W

TOMADA DE AR EXTERNO MINIMA (seccdo dtil final) 80 cm?

ESTUFA COM CAMARA ESTANQUE SI

TOMADA DE AR EXTERNO PARA CAMARA ESTANQUE 60 mm
ErlgTbAaI:lXCJ.)L\ DO MATERIAL COMBUSTIVEL (parte traseira/lado/ 0/300/0mm
DISTANCIA DO MATERIAL COMBUSTIVEL (teto/parte dianteira) | 750 /1000 mm
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